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Unikalių produktų linija, kuriems būdingas išskirtinis tikslumas ir 
medžiagos, iš kurių jie pagaminti 



AUTOMATIC DROP SEALS Automatiniai /krentantys/ slenksčiai 
 

Sealing device engineered to fill the gap between the door 
bottom and the floor or threshold plate. The seal is 
operated automatically by pressure against the door jamb 
on its adjustable plunger. The mechanism retracts into the 
mortised aluminum case when the door is opened. 
Suitable for new and retro fit projects, the drop seal 
prevents the transfer of noise, draughts, heat and light  on 
door bottom gaps. A key part of the door sealing system. 

Automatiniai slenksčiai, tai įtaisai, skirti užsandarinti tarpą 
tarp durų apačios ir grindų arba durų apačios ir slenksčio. 
Slenksčio tarpinė automatiškai nusileidžia, kai durys 
užsidaro ir spaudžia reguliatorių. Atidarius duris, tarpinė 
automatiškai sugrįžta į aliuminį korpusą. Pritaikyta tiek 
naujoms, tiek senoms durims. Slenkstis apsaugo patalpą 
nuo triukšmo, dulkių, šilumos praradimo, taip pat nuo 
šviesos patekimo. Tai yra vienas iš svarbiausių durų 
sandarumo elementų.
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AUTOMATIC DROP SEAL AUTOMATINIS SLENKSTIS 
 

CODE 
SEAL 
SIZE 

AS-FUR1332A 

GU30 - SILICONE 

13(w) x 32(h) mm 

KODAS 
TARPINĖ 
DYDIS 

AS-FUR1332A 

GU30 - SILIKONAS 

13(plot.) x 32(aukš.) mm 

 

TECHNICAL DATA 

Size: 13x32 mm 

Seal gap: 1 – 20 mm 

Extractable internal mechanism 

Profiles in aluminium 

Steel leaf springs mechanism with self leveling drop 

Seal in self-extinguish silicone (-40°C /+ 200°C) 

Durability: up to 1000000 cycles 

Sound insulation: up to 49 dB 

Standard lengths: 400 - 600 - 800 - 1000 - 1200 mm 

Standard cut back: 200 mm 

Maximum length: 1500 mm 

 
Ordering code: AS-FUR1332A + length (mm) 

Packing: 60 pcs 

TECHNINIAI DUOMENYS 

Išmatavimai: 13x32 mm 

Sandarinimo tarpas: 1 – 20 mm 

Vidinis mechanizmas lengvai demontuojasi 

Aliuminis profilis 

Spyruoklinis savaime išsilyginantis mechanizmas 

Silikoninė nedeganti tarpinė (-40°C /+ 200°C) 

Patvarumas: iki 1000000 ciklų 

Garso izoliacija: iki 49 dB 

Standartiniai ilgiai: 400 - 600 - 800 - 1000 - 1200 mm 

Standartinis trumpinimas: 200 mm 

Maksimalus ilgis: 1500 mm 

 
Užsakymo kodas: AS-FUR1332A + ilgis (mm)  

Pakuotė: 60 vnt 

 
 
 
 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

APPLICATION: 

ALUMINIUM DOORS, WOODEN DOORS, SECURITY DOORS 

PRITAIKYMAS: 

ALIUMINĖMS, MEDINĖMS, SAUGIOMS DURIMS 

 

INSTALLATION AND ADJUSTMENT 
Check the linear length and, if it’s necessary, cut the seal 
on the opposite side of the activating plunger. Locate the 
push button in direction of hinge side. Extract the internal 
mechanism. Position and fix the case by screws or riv- ets 
into the groove or channel. Insert the internal mech- anism 
through the guide blocks until the locked position. Lift 
height adjustment: screw (to increase) or unscrew (to 
decrease) the push button (threaded) by a flathead screw 
driver and find the optimal position opening and closing 
the door while the seal covers the gap along the entire 
door length. Do not give an excessive contact pressure. 

MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS 
Pamatuokite reikalingą ilgį, jeigu reikia, pjaukite slenkstį 
priešingoje aktyvaus reguliatoriaus pusėje. Montuojant 
reguliatorius turi būti nukreiptas vyrių pusėn. Ištraukite 
vidinį mechanizmą. Pridėti ir įtvirtinkite aliuminį rėmą 
varžtais į griovelį arba esamą tarpą. Įkišti vidinį 
mechanizmą per kreipiančiąsias iki fiksuojančios padėties. 
Sureguliuoti kėlimo aukštį: prisukti (norint padidinti) arba 
atsukti (norint sumažinti) reguliatorių, kol tarpinė optimaliai 
visu savo ilgiu priglus prie paviršiaus. Neleisti reguliatoriui 
per stipriai spaustis į rėmą. 
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AUTOMATIC DROP SEAL AUTOMATINIS SLENKSTIS 
 

CODE 
SEAL 
SIZE 

AS-FUR1628A 

GU30 - SILICONE 

16(w) x 28(h) mm 

KODAS 
TARPINĖ 
DYDIS 

AS-FUR1628A 

GU30 - SILIKONAS 

16(plot.) x 28(aukš.) mm 

 

TECHNICAL DATA 

Size: 16x28 mm 

Seal gap: 1 – 14 mm 

Extractable internal mechanism 

Profiles in aluminium 

Steel leaf springs mechanism with self leveling drop 

Seal in self-extinguish silicone (-40°C /+ 200°C) 

Durability: up to 1000000 cycles 

Sound insulation: up to 52 dB 

Standard lengths: 400 - 600 - 800 - 1000 - 1200 mm 

Standard cut back: 200 mm 

Maximum length: 1500 mm 

 
Ordering code: AS-FUR1628A + length (mm) 

Packing: 50 pcs 

TECHNINIAI DUOMENYS 

Išmatavimai: 16x28 mm 

Sandarinimo tarpas: 1 – 14 mm 

Vidinis mechanizmas lengvai demontuojasi 

Aliuminis profilis 

Spyruoklinis savaime išsilyginantis mechanizmas 

Silikoninė nedeganti tarpinė (-40°C /+ 200°C) 

Patvarumas: iki 1000000 ciklų 

Garso izoliacija: iki 52 dB 

Standartiniai ilgiai: 400 - 600 - 800 - 1000 - 1200 mm 

Standartinis trumpinimas: 200 mm 

Maksimalus ilgis: 1500 mm 

 
Užsakymo kodas: AS-FUR1628A + ilgis (mm)  

Pakuotė: 50 vnt 

 
 
 
 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

APPLICATION: 

ALUMINIUM DOORS, WOODEN DOORS, SECURITY DOORS 

PRITAIKYMAS: 

ALIUMINĖMS, MEDINĖMS, SAUGIOMS DURIMS 

 

 
INSTALLATION AND ADJUSTMENT 
Check the linear length and, if it’s necessary, cut the seal 
on the opposite side of the activating plunger. Locate the 
push button in direction of hinge side. Extract the internal 
mechanism. Position and fix the case by screws or riv- ets 
into the groove or channel. Insert the internal mech- anism 
through the guide blocks until the locked position. Lift 
height adjustment: screw (to increase) or unscrew (to 
decrease) the push button (threaded) by a flathead screw 
driver and find the optimal position opening and closing 
the door while the seal covers the gap along the entire 
door length. Do not give an excessive contact pressure. 

MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS 

Pamatuokite reikalingą ilgį, jeigu reikia, pjaukite slenkstį 
priešingoje aktyvaus reguliatoriaus pusėje. Montuojant 
reguliatorius turi būti nukreiptas vyrių pusėn. Ištraukite vidinį 
mechanizmą. Pridėti ir įtvirtinkite aliuminį rėmą varžtais į 
griovelį arba esamą tarpą. Įkišti vidinį mechanizmą per 
kreipiančiąsias iki fiksuojančios padėties. Sureguliuoti 
kėlimo aukštį: prisukti (norint padidinti) arba atsukti (norint 
sumažinti) reguliatorių, kol tarpinė optimaliai visu savo ilgiu 
priglus prie paviršiaus. Neleisti reguliatoriui per stipriai 
spaustis į rėmą. 
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AUTOMATIC DROP SEAL AUTOMATINIS SLENKSTIS 
 

CODE 
SEAL 
SIZE 

AS-FUR2420A 

GU30 - SILICONE 

24(w) x 20(h) mm 

KODAS 
TARPINĖ 
DYDIS 

AS-FUR2420A 

GU30 - SILIKONAS 

24(plot.) x 20(aukš.) mm 

 

TECHNICAL DATA 

Size: 24x20 mm 

Seal gap: 1 – 13 mm 

Extractable internal mechanism 

Profiles in aluminium 

Steel leaf springs mechanism with self leveling drop 

Seal in self-extinguish silicone (-40°C /+ 200°C) 

Durability: up to 1000000 cycles 

Sound insulation: up to 50 dB 

Standard lengths: 400 - 600 - 800 - 1000 - 1200 mm 

Standard cut back: 200 mm 

Maximum length: 1800 mm 

 
Ordering code: AS-FUR2420A + length (mm) 

Packing: 50 pcs 

TECHNINIAI DUOMENYS 

Išmatavimai: 24x20 mm 

Sandarinimo tarpas: 1 – 13 mm 

Vidinis mechanizmas lengvai demontuojasi 

Aliuminis profilis 

Spyruoklinis savaime išsilyginantis mechanizmas 

Silikoninė nedeganti tarpinė (-40°C /+ 200°C) 

Patvarumas: iki 1000000 ciklų 

Garso izoliacija: iki 50 dB 

Standartiniai ilgiai: 400 - 600 - 800 - 1000 - 1200 mm 

Standartinis trumpinimas: 200 mm 

Maksimalus ilgis: 1800 mm 

 

Užsakymo kodas: AS-FUR2420A + ilgis (mm)  

Pakuotė: 50 vnt 

 
 
 
 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

APPLICATION: 

ALUMINIUM DOORS, PVC DOORS, WOODEN DOORS, 

STEEL DOORS, SECURITY DOORS 

PRITAIKYMAS: 

ALIUMINĖMS, PVC, MEDINĖMS, 

METALINĖMS, SAUGIOMS DURIMS 

 

INSTALLATION AND ADJUSTMENT 
Check the linear length and, if it’s necessary, cut the seal 
on the opposite side of the activating plunger. Locate the 
push button in direction of hinge side. Extract the internal 
mechanism. Position and fix the case by screws or riv- ets 
into the groove or channel. Insert the internal mech- anism 
through the guide blocks until the locked position. Lift 
height adjustment: screw (to increase) or unscrew (to 
decrease) the push button (threaded) by a flathead screw 
driver and find the optimal position opening and closing 
the door while the seal covers the gap along the entire 
door length. Do not give an excessive contact pressure. 

MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS 

Pamatuokite reikalingą ilgį, jeigu reikia, pjaukite slenkstį 
priešingoje aktyvaus reguliatoriaus pusėje. Montuojant 
reguliatorius turi būti nukreiptas vyrių pusėn. Ištraukite vidinį 
mechanizmą. Pridėti ir įtvirtinkite aliuminį rėmą varžtais į 
griovelį arba esamą tarpą. Įkišti vidinį mechanizmą per 
kreipiančiąsias iki fiksuojančios padėties. Sureguliuoti 
kėlimo aukštį: prisukti (norint padidinti) arba atsukti (norint 
sumažinti) reguliatorių, kol tarpinė optimaliai visu savo ilgiu 
priglus prie paviršiaus. Neleisti reguliatoriui per stipriai 
spaustis į rėmą. 
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AUTOMATIC DROP SEAL AUTOMATINIS SLENKSTIS 
 

CODE 
SEAL 
SIZE 

AS-FUR3820G 

GU30 - SILICONE 

38(w) x 20(h) mm 

KODAS 
TARPINĖ 
DYDIS 

AS-FUR3820G 

GU30 - SILIKONAS 

38(plot.) x 20(aukš.) mm 

 

TECHNICAL DATA 

Size: 38x20 mm 

Seal gap: 1 – 13 mm 

Extractable internal mechanism 

Profiles in aluminium 

Steel leaf springs mechanism with self leveling drop 

Seal in self-extinguish silicone (-40°C /+ 200°C) 

Durability: up to 1000000 cycles 

Sound insulation: up to 50 dB 

Standard lengths: 400 - 600 - 800 - 1000 - 1200 mm 

Standard cut back: 200 mm 

Maximum length: 1800 mm 

 
Ordering code: AS-FUR3820G + length (mm) 

Packing: 45 pcs 

TECHNINIAI DUOMENYS 

Išmatavimai: 38x20 mm 

Sandarinimo tarpas: 1 – 13 mm 

Vidinis mechanizmas lengvai demontuojasi 

Aliuminis profilis 

Spyruoklinis savaime išsilyginantis mechanizmas 

Silikoninė nedeganti tarpinė (-40°C /+ 200°C) 

Patvarumas: iki 1000000 ciklų 

Garso izoliacija: iki 50 dB 

Standartiniai ilgiai: 400 - 600 - 800 - 1000 - 1200 mm 

Standartinis trumpinimas: 200 mm 

Maksimalus ilgis: 1800 mm 

 
Užsakymo kodas: AS-FUR3820G + ilgis (mm)  

Pakuotė: 45 vnt 

 
 
 
 
 

  
 
 
 

 

 

 

 

 

 

APPLICATION: 

ALUMINIUM DOORS, STEEL DOORS, SECURITY DOORS 

 

 

 

 

 

 

PRITAIKYMAS: 

ALIUMINĖMS, MEDINĖMS, SAUGIOMS DURIMS 

 

 
INSTALLATION AND ADJUSTMENT 
Check the linear length and, if it’s necessary, cut the seal 
on the opposite side of the activating plunger. Locate the 
push button in direction of hinge side. Position and fix the 
case by screws or rivets into the groove or channel. Lift 
height adjustment: screw (to increase) or unscrew (to de- 
crease) the push button (threaded) by a flathead screw 
driver and find the optimal position opening and closing 
the door while the seal covers the gap along the entire 
door length. Do not give an excessive contact pressure. 

MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS 
Pamatuokite reikalingą ilgį, jeigu reikia, pjauti slenkstį 
priešingoje aktyvaus reguliatoriaus pusėje. Reguliatorius 
turi būti nukreiptas vyrių pusėn. Pridėti ir įtvirtinti aliuminį 
rėmą varžtais arba kniedėmis į griovelį arba tarpą. 
Sureguliuoti kėlimo aukštį: prisukti (norint padidinti) arba 
atsukti (norint sumažinti) reguliatorių, kol tarpinė optimaliai 
visu savo ilgiu priglus prie paviršiaus. Neleisti reguliatoriui 
per stipriai glaustis į rėmą. 
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AUTOMATIC DROP SEAL AUTOMATINIS SLENKSTIS 
 

CODE 
SEAL 
SIZE 

AS-FUR2417X 

GU30 - SILICONE 

24(w) x 17(h) mm 

KODAS 
TARPINĖ 
DYDIS 

AS-FUR2417X 

GU30 - SILIKONAS 

24(plot.) x 17(aukš.) mm 

 

TECHNICAL DATA 

Size: 24x17 mm 

Seal gap: 1 – 12 mm 

Extractable internal mechanism 

Profiles in aluminium 

Steel leaf springs mechanism with self leveling drop 

Seal in self-extinguish silicone (-40°C /+ 200°C) 

Durability: up to 1000000 cycles 

Sound insulation: up to 50 dB 

Standard lengths: 400 - 600 - 800 - 1000 - 1200 mm 

Standard cut back: 200 mm 

Maximum length: 1800 mm 

 
Ordering code: AS-FUR2417X + length (mm) 

Packing: 50 pcs 

TECHNINIAI DUOMENYS 

Išmatavimai: 24x17 mm 

Sandarinimo tarpas: 1 – 12 mm 

Vidinis mechanizmas lengvai demontuojasi 

Aliuminis profilis 

Spyruoklinis savaime išsilyginantis mechanizmas 

Silikoninė nedeganti tarpinė (-40°C /+ 200°C) 

Patvarumas: iki 1000000 ciklų 

Garso izoliacija: iki 50 dB 

Standartiniai ilgiai: 400 - 600 - 800 - 1000 - 1200 mm 

Standartinis trumpinimas: 200 mm 

Maksimalus ilgis: 1800 mm 

 
Užsakymo kodas: AS-FUR2417X + ilgis (mm)  

Pakuotė: 50 vnt 

 
 
 
 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

APPLICATION: 

ALUMINIUM DOORS WITH EURO GROOVE 

PRITAIKYMAS: 

ALIUMINĖMS DURIMS SU EURO 
GRIOVELIU 

 

 
INSTALLATION AND ADJUSTMENT 
Check the linear length and, if it’s necessary, cut the seal 
on the opposite side of the activating plunger. Locate the 
push button in direction of hinge side. Extract the internal 
mechanism. Position and fix the case by screws into the 
euro groove. Insert the internal mechanism through the 
guide blocks until the locked position. Lift height adjust- 
ment: screw (to increase) or unscrew (to decrease) the 
push button (threaded) by a flathead screw driver and find 
the optimal position opening and closing the door while the 
seal covers the gap along the entire door length. Do not 
give an excessive contact pressure. 

MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS 

Pamatuokite reikalingą ilgį, jeigu reikia, pjaukite slenkstį 
priešingoje aktyvaus reguliatoriaus pusėje. Montuojant 
reguliatorius turi būti nukreiptas vyrių pusėn. Ištraukite vidinį 
mechanizmą. Pridėti ir įtvirtinkite aliuminį rėmą varžtais į 
griovelį arba esamą tarpą. Įkišti vidinį mechanizmą per 
kreipiančiąsias iki fiksuojančios padėties. Sureguliuoti 
kėlimo aukštį: prisukti (norint padidinti) arba atsukti (norint 
sumažinti) reguliatorių, kol tarpinė optimaliai visu savo ilgiu 
priglus prie paviršiaus. Neleisti reguliatoriui per stipriai 
spaustis į rėmą. 
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AUTOMATIC DROP SEAL AUTOMATINIS SLENKSTIS 
 

CODE 
SEAL 
SIZE 

AS-FUR3012G 

GU30 - SILICONE 

30(w) x 12(h) mm 

KODAS 
TARPINĖ 
DYDIS 

AS-FUR3012G 

GU30 - SILIKONAS 

30(plot.) x 12(aukš.) mm 

 

TECHNICAL DATA 

Size: 30x12 mm 

Seal gap: 1 – 10 mm 

Profiles in aluminium 

Steel leaf springs mechanism with parallel drop 

Seal in self-extinguish silicone (-40°C /+ 200°C) 

Durability: up to 1000000 cycles 

Standard lengths: 400 - 600 - 800 - 1000 - 1200 mm 

Standard cut back: 200 mm 

Maximum length: 1500 mm 

 
Ordering code: AS-FUR3012G + length (mm) 

Packing: 70 pcs 

TECHNINIAI DUOMENYS 

Išmatavimai: 30x12 mm 

Sandarinimo tarpas: 1-10mm 

Aliuminis profilis 

Spyruoklinis savaime išsilyginantis mechanizmas 

Silikoninė nedeganti tarpinė (-40°C /+ 200°C) 

Patvarumas: iki 1000000 ciklų 

Standartiniai ilgiai: 400 - 600 - 800 - 1000 - 1200 mm 

Standartinis trumpinimas: 200 mm 

Maksimalus ilgis: 1500 mm 

 
Užsakymo kodas: AS-FUR3012G + ilgis (mm)  

Pakuotė: 70 vnt 

 
 
 
 
 
 
 

  
 
 
 

 

 

 

 

 

APPLICATION: 

ALUMINIUM DOORS, STEEL DOORS 

 

 

 

 

 

 

PRITAIKYMAS: 

ALIUMINĖMS, METALINĖMS 
DURIMS 

 
 

INSTALLATION AND ADJUSTMENT 
Check the linear length and, if it’s necessary, cut the seal 
on the opposite side of the activating plunger. Locate the 
push button in direction of hinge side. Position and fix the 
case by screws or rivets into the groove or channel. Lift 
height adjustment: screw (to increase) or unscrew (to de- 
crease) the push button (threaded) by a flathead screw 
driver and find the optimal position opening and closing 
the door while the seal covers the gap along the entire 
door length. Do not give an excessive contact pressure. 

MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS 
Pamatuokite reikalingą ilgį, jeigu reikia, pjauti slenkstį 
priešingoje aktyvaus reguliatoriaus pusėje. Reguliatorius 
turi būti nukreiptas vyrių pusėn. Pridėti ir įtvirtinti aliuminį 
rėmą varžtais arba kniedėmis į griovelį arba tarpą. 
Sureguliuoti kėlimo aukštį: prisukti (norint padidinti) arba 
atsukti (norint sumažinti) reguliatorių, kol tarpinė optimaliai 
visu savo ilgiu priglus prie paviršiaus. Neleisti reguliatoriui 
per stipriai glaustis į rėmą. 
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AUTOMATIC DROP SEAL AUTOMATINIS SLENKSTIS 
 

CODE 
SEAL 
SIZE 

AS-FUR3012X 

GU30 - SILICONE 

30(w) x 12(h) mm 

KODAS 
TARPINĖ 
DYDIS 

AS-FUR3012X 

GU30 - SILIKONAS 

30(plot.) x 12(aukš.) mm 

 

TECHNICAL DATA 

Size: 30x12 mm 

Seal gap: 1 – 10 mm 

Profiles in aluminium 

Steel leaf springs mechanism with parallel drop 

Seal in self-extinguish silicone (-40°C /+ 200°C) 

Durability: up to 1000000 cycles 

Standard lengths: 400 - 600 - 800 - 1000 - 1200 mm 

Standard cut back: 200 mm 

Maximum length: 1500 mm 

 
Ordering code: AS-FUR3012X + length (mm) 

Packing: 70 pcs 

TECHNINIAI DUOMENYS 

Išmatavimai: 30x12 mm 

Sandarinimo tarpas: 1-10mm 

Aliuminis profilis 

Spyruoklinis savaime išsilyginantis mechanizmas 

Silikoninė nedeganti tarpinė (-40°C /+ 200°C) 

Patvarumas: iki 1000000 ciklų 

Standartiniai ilgiai: 400 - 600 - 800 - 1000 - 1200 mm 

Standartinis trumpinimas: 200 mm 

Maksimalus ilgis: 1500 mm 

 
Užsakymo kodas: AS-FUR3012X + ilgis (mm)  

Pakuotė: 70 vnt 

 
 
 
 
 
 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

APPLICATION: 

ALUMINIUM DOORS, STEEL DOORS, SECURITY DOORS 

PRITAIKYMAS: 

ALIUMINĖMS, MEDINĖMS, SAUGIOMS DURIMS 

 

 
INSTALLATION AND ADJUSTMENT 
Check the linear length and, if it’s necessary, cut the seal 
on the opposite side of the activating plunger. Locate the 
push button in direction of hinge side. Position and fix the 
case by screws or rivets into the groove or channel. Lift 
height adjustment: screw (to increase) or unscrew (to de- 
crease) the push button (threaded) by a flathead screw 
driver and find the optimal position opening and closing 
the door while the seal covers the gap along the entire 
door length. Do not give an excessive contact pressure. 

MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS 
Pamatuokite reikalingą ilgį, jeigu reikia, pjauti slenkstį 
priešingoje aktyvaus reguliatoriaus pusėje. Reguliatorius 
turi būti nukreiptas vyrių pusėn. Pridėti ir įtvirtinti aliuminį 
rėmą varžtais arba kniedėmis į griovelį arba tarpą. 
Sureguliuoti kėlimo aukštį: prisukti (norint padidinti) arba 
atsukti (norint sumažinti) reguliatorių, kol tarpinė optimaliai 
visu savo ilgiu priglus prie paviršiaus. Neleisti reguliatoriui 
per stipriai glaustis į rėmą. 
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AUTOMATIC DROP SEAL AUTOMATINIS SLENKSTIS 
 

CODE 
SEAL 
SIZE 

AS-FUR2527D 

GU30 - SILICONE 

12(w) x 26(h) mm 

KODAS 
TARPINĖ 
DYDIS 

AS-FUR2527D 

GU30 - SILIKONAS 

12(plot.) x 26(aukš.) mm 

 

TECHNICAL DATA 

Size: 12x26 mm 

Seal gap: 1 – 12 mm 

Extractable internal mechanism 

Profiles in aluminium 

Steel leaf springs mechanism with self leveling drop 

Seal in self-extinguish silicone (-40°C /+ 200°C) 

Durability: up to 1000000 cycles 

Standard lengths: 400 - 600 - 800 - 1000 - 1200 mm 

Standard cut back: 200 mm 

Maximum length: 1500 mm 

 
Ordering code: AS-FUR2527D + length (mm) 

Packing: 60 pcs 

TECHNINIAI DUOMENYS 

Išmatavimai: 12x26 mm 

Sandarinimo tarpas: 1 – 12 mm 

Vidinis mechanizmas lengvai demontuojasi 

Aliuminis profilis 

Spyruoklinis savaime išsilyginantis mechanizmas 

Silikoninė nedeganti tarpinė (-40°C /+ 200°C) 

Patvarumas: iki 1000000 ciklų 

Standartiniai ilgiai: 400 - 600 - 800 - 1000 - 1200 mm 

Standartinis trumpinimas: 200 mm 

Maksimalus ilgis: 1500 mm 

 
Užsakymo kodas: AS-FUR2527D + ilgis (mm)  

Pakuotė: 60 vnt 

 
 
 
 
 
 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

APPLICATION: 

WOODEN DOORS, SECURITY DOORS 

PRITAIKYMAS: 

MEDINĖMS, SAUGIOMS DURIMS 

 

 
INSTALLATION AND ADJUSTMENT 
Check the linear length and, if it’s necessary, cut the seal 
on the opposite side of the activating plunger. Locate the 
push button in direction of hinge side. Position and fix the 
case by screws or rivets into the groove or channel. Lift 
height adjustment: screw (to increase) or unscrew (to de- 
crease) the push button (threaded) by a flathead screw 
driver and find the optimal position opening and closing 
the door while the seal covers the gap along the entire 
door length. Do not give an excessive contact pressure. 

MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS 

Pamatuokite reikalingą ilgį, jeigu reikia, pjauti slenkstį 
priešingoje aktyvaus reguliatoriaus pusėje. Reguliatorius 
turi būti nukreiptas vyrių pusėn. Pridėti ir įtvirtinti aliuminį 
rėmą varžtais arba kniedėmis į griovelį arba tarpą. 
Sureguliuoti kėlimo aukštį: prisukti (norint padidinti) arba 
atsukti (norint sumažinti) reguliatorių, kol tarpinė optimaliai 
visu savo ilgiu priglus prie paviršiaus. Neleisti reguliatoriui 
per stipriai glaustis į rėmą. 
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AUTOMATIC DROP SEAL AUTOMATINIS SLENKSTIS 
 

CODE 
SEAL 
SIZE 

AS-FUR1227A 

GU30 - SILICONE 

12(w) x 27(h) mm 

KODAS 
TARPINĖ 
DYDIS 

AS-FUR1227A 

GU30 - SILIKONAS 

12(plot.) x 27(aukš.) mm 

 

TECHNICAL DATA 

Size: 12x27 mm 

Seal gap: 1 – 12 mm 

Extractable internal mechanism 

Profiles in aluminium 

Steel leaf springs mechanism with self leveling drop 

Seal in self-extinguish silicone (-40°C /+ 200°C) 

Durability: up to 1000000 cycles 

Standard lengths: 400 - 600 - 800 - 1000 - 1200 mm 

Standard cut back: 200 mm 

Maximum length: 1500 mm 

 
Ordering code: AS-FUR1227A + length (mm) 

Packing: 70 pcs 

TECHNINIAI DUOMENYS 

Išmatavimai: 12x27 mm 

Sandarinimo tarpas: 1 – 12 mm 

Vidinis mechanizmas lengvai demontuojasi 

Aliuminis profilis 

Spyruoklinis savaime išsilyginantis mechanizmas 

Silikoninė nedeganti tarpinė (-40°C /+ 200°C) 

Patvarumas: iki 1000000 ciklų 

Standartiniai ilgiai: 400 - 600 - 800 - 1000 - 1200 mm 

Standartinis trumpinimas: 200 mm 

Maksimalus ilgis: 1500 mm 

 
Užsakymo kodas: AS-FUR1227A + ilgis (mm)  

Pakuotė: 70 vnt 

 
 
 
 
 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

APPLICATION: 

ALUMINIUM DOORS, PVC DOORS, WOODEN DOORS, 

SECURITY DOORS 

PRITAIKYMAS: 

ALIUMINĖMS, PVC, MEDINĖMS, 
SAUGIOMS DURIMS 

 

INSTALLATION AND ADJUSTMENT 
Check the linear length and, if it’s necessary, cut the seal 
on the opposite side of the activating plunger. Locate the 
push button in direction of hinge side. Extract the internal 
mechanism. Position and fix the case by screws or riv- ets 
into the groove or channel. Insert the internal mech- anism 
through the guide blocks until the locked position. Lift 
height adjustment: screw (to increase) or unscrew (to 
decrease) the push button (threaded) by a flathead screw 
driver and find the optimal position opening and closing 
the door while the seal covers the gap along the entire 
door length. Do not give an excessive contact pressure. 

MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS 
Pamatuokite reikalingą ilgį, jeigu reikia, pjaukite slenkstį 
priešingoje aktyvaus reguliatoriaus pusėje. Montuojant 
reguliatorius turi būti nukreiptas vyrių pusėn. Ištraukite 
vidinį mechanizmą. Pridėti ir įtvirtinkite aliuminį rėmą 
varžtais į griovelį arba esamą tarpą. Įkišti vidinį 
mechanizmą per kreipiančiąsias iki fiksuojančios padėties. 
Sureguliuoti kėlimo aukštį: prisukti (norint padidinti) arba 
atsukti (norint sumažinti) reguliatorių, kol tarpinė optimaliai 
visu savo ilgiu priglus prie paviršiaus. Neleisti reguliatoriui 
per stipriai spaustis į rėmą. 
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AUTOMATIC DROP SEAL AUTOMATINIS SLENKSTIS 
 

CODE 
SEAL 
SIZE 

AS-FUR1228S 

GU28 - SILICONE 

12(w) x 28,5(h) mm 

KODAS 
TARPINĖ 
DYDIS 

AS-FUR1228S 

GU28 - SILIKONAS 

12(plot.) x 28,5(aukš.) mm 

 

TECHNICAL DATA 

Size: 12x28,5 mm 

Seal gap: 1 – 12 mm 

Extractable internal mechanism 

Profiles in aluminium 

Steel leaf springs mechanism with self leveling drop 

Seal in self-extinguish silicone (-40°C /+ 200°C) 

Durability: up to 1000000 cycles 

Standard lengths: 400 - 600 - 800 - 1000 - 1200 mm 

Standard cut back: 200 mm 

Maximum length: 1500 mm 

 
Ordering code: AS-FUR1228S + length (mm) 

Packing: 36 pcs 

TECHNINIAI DUOMENYS 

Išmatavimai: 12x28,5 mm 

Sandarinimo tarpas: 1–12mm 

Vidinis mechanizmas lengvai demontuojasi 

Aliuminis profilis 

Spyruoklinis savaime išsilyginantis mechanizmas 

Silikoninė nedeganti tarpinė (-40°C /+ 200°C) 

Patvarumas: iki 1000000 ciklų 

Standartiniai ilgiai: 400 - 600 - 800 - 1000 - 1200 mm 

Standartinis trumpinimas: 200 mm 

Maksimalus ilgis: 1500 mm 

 
Užsakymo kodas: AS-FUR1228S + ilgis (mm)  

Pakuotė: 36 vnt 

 
 
 
 
 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

APPLICATION: 

PVC DOORS WITH EURO GROOVE 

PRITAIKYMAS: 

PVC DURIMS SU EURO 
GRIOVELIU 

 

 
INSTALLATION AND ADJUSTMENT 
Check the linear length and, if it’s necessary, cut the seal 
on the opposite side of the activating plunger. Locate the 
push button in direction of hinge side. Position into the 
Euro groove and fix the case by screws. Lift height adjust- 
ment: screw (to increase) or unscrew (to decrease) the 
push button (threaded) by a flathead screw driver and find 
the optimal position opening and closing the door while the 
seal covers the gap along the entire door length. Do not 
give an excessive contact pressure 

MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS 

Pamatuokite reikalingą ilgį, jeigu reikia, pjauti slenkstį 
priešingoje aktyvaus reguliatoriaus pusėje. Reguliatorius 
turi būti nukreiptas vyrių pusėn. Pridėti ir įtvirtinti aliuminį 
rėmą varžtais arba kniedėmis į griovelį arba tarpą. 
Sureguliuoti kėlimo aukštį: prisukti (norint padidinti) arba 
atsukti (norint sumažinti) reguliatorių, kol tarpinė optimaliai 
visu savo ilgiu priglus prie paviršiaus. Neleisti reguliatoriui 
per stipriai glaustis į rėmą. 



12 

 

 
 

 

AUTOMATIC DROP SEAL AUTOMATINIS SLENKSTIS 
 

CODE 
SEAL 
SIZE 

AS-FUR2427G 

GU30 - SILICONE 

24(w) x 27(wys.) mm 

KODAS 
TARPINĖ 
DYDIS 

AS-FUR2427G 

GU30 - SILIKONAS 

24(plot.) x 27(aukš.) mm 

 

TECHNICAL DATA 

Size: 24x27 mm 

Seal gap: 1 – 12 mm 

Extractable internal mechanism 

Profiles in aluminium 

Steel leaf springs mechanism with self leveling drop 

Seal in self-extinguish silicone (-40°C /+ 200°C) 

Durability: up to 1000000 cycles 

Standard lengths: 400 - 600 - 800 - 1000 - 1200 mm 

Standard cut back: 200 mm 

Maximum length: 1500 mm 

 
Ordering code: AS-FUR2427G + length (mm) 

Packing: 60 pcs 

TECHNINIAI DUOMENYS 

Išmatavimai: 24x27 mm 

Sandarinimo tarpas: 1 – 12 mm 

Vidinis mechanizmas lengvai demontuojasi 

Aliuminis profilis 

Spyruoklinis savaime išsilyginantis mechanizmas 

Silikoninė nedeganti tarpinė (-40°C /+ 200°C) 

Patvarumas: iki 1000000 ciklų 

Standartiniai ilgiai: 400 - 600 - 800 - 1000 - 1200 mm 

Standartinis trumpinimas: 200 mm 

Maksimalus ilgis: 1500 mm 

 
Užsakymo kodas: AS-FUR2427G + ilgis (mm)  

Pakuotė: 60 vnt 

 
 
 
 
 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

APPLICATION: 

SECURITY DOORS 

PRITAIKYMAS: 

SAUGIOMS DURIMS 

 
 

INSTALLATION AND ADJUSTMENT 
Check the linear length and, if it’s necessary, cut the seal 
on the opposite side of the activating plunger. Locate the 
push button in direction of hinge side. Position and fix the 
case by screws or rivets into the groove or channel. Lift 
height adjustment: screw (to increase) or unscrew (to de- 
crease) the push button (threaded) by a flathead screw 
driver and find the optimal position opening and closing 
the door while the seal covers the gap along the entire 
door length. Do not give an excessive contact pressure. 

MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS 

Pamatuokite reikalingą ilgį, jeigu reikia, pjauti slenkstį 
priešingoje aktyvaus reguliatoriaus pusėje. Reguliatorius 
turi būti nukreiptas vyrių pusėn. Pridėti ir įtvirtinti aliuminį 
rėmą varžtais arba kniedėmis į griovelį arba tarpą. 
Sureguliuoti kėlimo aukštį: prisukti (norint padidinti) arba 
atsukti (norint sumažinti) reguliatorių, kol tarpinė optimaliai 
visu savo ilgiu priglus prie paviršiaus. Neleisti reguliatoriui 
per stipriai glaustis į rėmą. 
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AUTOMATIC DROP SEAL AUTOMATINIS SLENKSTIS 
 

CODE 
SEAL 
SIZE 

AS-FUR1220A 

GU30 - SILICONE 

12(w) x 20(h) mm 

KODAS 
TARPINĖ 
DYDIS 

AS-FUR1220A 

GU30 - SILIKONAS 

12(plot.) x 20(aukš.) mm 

 

TECHNICAL DATA 

Size: 12x20 mm 

Seal gap: 1 – 12 mm 

Extractable internal mechanism 

Profiles in aluminium 

Steel leaf springs mechanism with self leveling drop 

Seal in self-extinguish silicone (-40°C /+ 200°C) 

Durability: up to 1000000 cycles 

Standard lengths: 400 - 600 - 800 - 1000 - 1200 mm 

Standard cut back: 200 mm 

Maximum length: 1500 mm 

 
Ordering code: AS-FUR1220A + length (mm) 

Packing: 80 pcs 

TECHNINIAI DUOMENYS 

Išmatavimai: 12x20 mm 

Sandarinimo tarpas: 1 – 12 mm 

Vidinis mechanizmas lengvai demontuojasi 

Aliuminis profilis 

Spyruoklinis savaime išsilyginantis mechanizmas 

Silikoninė nedeganti tarpinė (-40°C /+ 200°C) 

Patvarumas: iki 1000000 ciklų 

Standartiniai ilgiai: 400 - 600 - 800 - 1000 - 1200 mm 

Standartinis trumpinimas: 200 mm 

Maksimalus ilgis: 1500 mm 

 
Užsakymo kodas: AS-FUR1220A + ilgis (mm)  

Pakuotė: 80 vnt 

 
 
 
 
 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

APPLICATION: 

ALUMINIUM DOORS, PVC DOORS, WOODEN DOORS, 

SECURITY DOORS, STEEL DOORS 

PRITAIKYMAS: 

ALIUMINĖMS, PVC, MEDINĖMS, 

METALINĖMS, SAUGIOMS DURIMS 

 

INSTALLATION AND ADJUSTMENT 
Check the linear length and, if it’s necessary, cut the seal 
on the opposite side of the activating plunger. Locate the 
push button in direction of hinge side. Extract the internal 
mechanism. Position and fix the case by screws or riv- ets 
into the groove or channel. Insert the internal mech- anism 
through the guide blocks until the locked position. Lift 
height adjustment: screw (to increase) or unscrew (to 
decrease) the push button (threaded) by a flathead screw 
driver and find the optimal position opening and closing 
the door while the seal covers the gap along the entire 
door length. Do not give an excessive contact pressure. 

MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS 
Pamatuokite reikalingą ilgį, jeigu reikia, pjaukite slenkstį 
priešingoje aktyvaus reguliatoriaus pusėje. Montuojant 
reguliatorius turi būti nukreiptas vyrių pusėn. Ištraukite 
vidinį mechanizmą. Pridėti ir įtvirtinkite aliuminį rėmą 
varžtais į griovelį arba esamą tarpą. Įkišti vidinį 
mechanizmą per kreipiančiąsias iki fiksuojančios padėties. 
Sureguliuoti kėlimo aukštį: prisukti (norint padidinti) arba 
atsukti (norint sumažinti) reguliatorių, kol tarpinė optimaliai 
visu savo ilgiu priglus prie paviršiaus. Neleisti reguliatoriui 
per stipriai spaustis į rėmą. 
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AUTOMATIC DROP SEAL AUTOMATINIS SLENKSTIS 
 

CODE 
SEAL 
SIZE 

AS-FUR2420G 

GU30 - SILICONE 

24(w) x 20(h) mm 

KODAS 
TARPINĖ 
DYDIS 

AS-FUR2420G 

GU30 - SILIKONAS 

24(plot.) x 20(aukš.) mm 

 

TECHNICAL DATA 

Size: 24x20 mm 

Seal gap: 1 – 12 mm 

Extractable internal mechanism 

Profiles in aluminium 

Steel leaf springs mechanism with self leveling drop 

Seal in self-extinguish silicone (-40°C /+ 200°C) 

Durability: up to 1000000 cycles 

Standard lengths: 400 - 600 - 800 - 1000 - 1200 mm 

Standard cut back: 200 mm 

Maximum length: 1500 mm 

 
Ordering code: AS-FUR2420G + length (mm) 

Packing: 70 pcs 

TECHNINIAI DUOMENYS 

Išmatavimai: 24x20 mm 

Sandarinimo tarpas: 1 – 12 mm 

Vidinis mechanizmas lengvai demontuojasi 

Aliuminis profilis 

Spyruoklinis savaime išsilyginantis mechanizmas 

Silikoninė nedeganti tarpinė (-40°C /+ 200°C) 

Patvarumas: iki 1000000 ciklų 

Standartiniai ilgiai: 400 - 600 - 800 - 1000 - 1200 mm 

Standartinis trumpinimas: 200 mm 

Maksimalus ilgis: 1500 mm 

 
Užsakymo kodas: AS-FUR2420G + ilgis (mm)  

Pakuotė: 70 vnt 

 
 
 
 
 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

APPLICATION: 

ALUMINIUM DOORS, PVC DOORS, 

SECURITY DOORS, STEEL DOORS 

PRITAIKYMAS: 

ALIUMINĖMS, PVC, METALINĖMS, SAUGIOMS 
DURIMS 

 

INSTALLATION AND ADJUSTMENT 
Check the linear length and, if it’s necessary, cut the seal 
on the opposite side of the activating plunger. Locate the 
push button in direction of hinge side. Position and fix the 
case by screws or rivets into the groove or channel. Lift 
height adjustment: screw (to increase) or unscrew (to de- 
crease) the push button (threaded) by a flathead screw 
driver and find the optimal position opening and closing 
the door while the seal covers the gap along the entire 
door length. Do not give an excessive contact pressure. 

MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS 

Pamatuokite reikalingą ilgį, jeigu reikia, pjauti slenkstį 
priešingoje aktyvaus reguliatoriaus pusėje. Reguliatorius 
turi būti nukreiptas vyrių pusėn. Pridėti ir įtvirtinti aliuminį 
rėmą varžtais arba kniedėmis į griovelį arba tarpą. 
Sureguliuoti kėlimo aukštį: prisukti (norint padidinti) arba 
atsukti (norint sumažinti) reguliatorių, kol tarpinė optimaliai 
visu savo ilgiu priglus prie paviršiaus. Neleisti reguliatoriui 
per stipriai glaustis į rėmą. 
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MOUNTING BRACKETS – AS-FUR00001 

The hanging brackets AS-FUR00001 are designed to se- 
cure the drop seal to the door using no bottom screws. 
The unit can be removed from either end without taking 
the door off the frame. 

CODE: AS-FUR00001 
MATERIAL: Stainless steel 

THICKNESS: 1,2 mm 

Ordering code: AS-FUR00001 + length (mm)  
Packing: 80 pcs 

 

 

MOUNTING BRACKETS - AS-FUR00002 

The hanging brackets AS-FUR00002 are designed to 
secure the drop seal to the door using no bottom screws, 
giving a neat finish to the product once in a door. 
The unit can be removed from either end without taking 
the door off the frame. 

CODE: AS-FUR00002 
MATERIAL: Stainless steel 

THICKNESS: 1,2 mm 

Ordering code: AS-FUR00002 + length (mm)  
Packing: 80 pcs 

 
 

The hanging brackets AS-FUR00001, AS-FUR00002 are 
available for the following products (specify to order): 

Montažinė plokštelė – AS-FUR00001 

Montažinė plokštelė AS-FUR00001 naudojama tam, kad 
būtų galima sumontuoti slenkstį nenaudojant vartų rėmelio 
pritvirtinimui. 
Slenkstis gali būti montuojamas neiškeliant varčios. 

KODAS: AS-FUR00001 
MEDŽIAGA: NERŪDIJANTIS PLIENAS 

STORIS: 1,2 mm 

Užsakymo kodas: AS-FUR00001 + ilgis (mm)  
Pakuotė: 80 vnt 
 

 
 
 

 

Montažinė plokštelė – AS-FUR00002 

Montažinė plokštelė AS-FUR00002 naudojama tam, kad 
būtų galima sumontuoti slenkstį nenaudojant vartų rėmelio 
pritvirtinimui. Taip pat dėl estetinio vaizdo, žvelgiant iš 
varčios šono. 

Slenkstis gali būti montuojamas neiškeliant varčios 
KODAS: AS-FUR00002 
MEDŽIAGA: NERŪDIJANTIS PLIENAS 

STORIS: 1,2 mm 

Užsakymo kodas: AS-FUR00002 + długość (mm)  
Pakuotė: 80 vnt 
 

 

 

Montažinės plokštelės – AS-FUR00001 ir AS-FUR00002 
tinka slenksčiams: 

 

  

STANDARD PRODUCT 

AS-FUR1227A 

AS-FUR1332A 

AS-FUR1628A 

AS-FUR1220A 

SLENKSTIS 

AS-FUR1227A 

AS-FUR1332A 

AS-FUR1628A 

AS-FUR1220A 
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FRAME SEAL SANDARINIMO PLOKŠTELĖ 
 

CODE 
SEAL 
SIZE 

AS-FUR00003 

SILICONE 

35,5(w) x 45(h) mm 

KODAS 
TARPINĖ 
DYDIS 

AS-FUR00003 

SILIKONAS 

35,5(plot.) x 45(aukš.) mm 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Sealing device engineered to fill the lateral gaps between 
frame and door leaf in combination with drop-down seals. 
It improves all performances of drop-down seals in terms 
of: air, dust and noise reduction.

Priešvėjinė plokstelė AS-FUR0003 naudojama tam, kad 
sandarintų šoninį tarpą tarp rėmo ir vačios su automatiniu 
sleksčiu. Pataiso ir pagerina visas automatinio slenksčio 
savybes, tokias kaip dulkių sulaikymą, garso ar oro 
pralaidumą. 



 

 


